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Ostrzezenia

/\ OSTROZNIE Nalezy zawsze zwraca¢ uwage na informacje oznaczone stowami OSTROZNIE lub
/\ OSTRZEZENIE ~ OSTRZEZENIE z piktogramem ostrzegawczym. Sygnat stowny OSTRZEZENIE
wskazuje na mozliwos¢ powstania ciezkich obrazen, natomiast sygnat stowny
OSTROZNIE - na mozliwoé¢ powstania lekkich obrazen.

Stosowane symbole

> Wezwanie do dziatania. Uzytkownik jest wzywany do podjecia dziatania.

i Wskazowkii sugestie, dzigki ktérym obstuga chtodziarki do mleka Cool Control staje sie
jeszcze fatwiejsza.
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Elementy sterujace
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1 Chtodziarka do mleka Cool Control 5 Podtaczenie
2 Podtaczany kabel sieciowy z zasilaczem 6 Przewdd mleka
(warianty dostosowane do wymogdw 7 Pokrywa (z mozliwoscig zamkniecia)
lokalnych) 8  Klucz szesciokatny do pokrywy
3 Rurka metalowa 9 Pojemnik ze stali szlachetnej
4 Adapter
1
2
5
4 6
1 Pokrywa 5 Interfejs do Wireless Transmitter |
2 WskaZnik poziomu napetnienia mlekiem WiFi Connect
3 WskaZnik temperatury 6  Przycisk wh/wyt O
4 Przycisk kalibracji
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Wazne wskazowki

Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Niniejsze urzadzenie (dozownik do
zimnych napojow) jest przewidziane
do uzytku domowego lub w sytuac-
jach podobnych, np. przez klientow
w hotelach, motelach i innych
obiektach mieszkalnych, przez per-
sonel sklepow, biur i innych miejsc
pracy, w przypadku cateringu i w
podobnych przypadkach zastoso-
wania poza handlem detalicznym.
Urzadzenie stuzy do schtadzania
mleka w znajdujacym sie w zesta-
wie pojemniku ze stali szlachetne;.
Kazde inne zastosowanie jest trakto-
wane jako niezgodne z przeznacze-
niem. JURA nie odpowiada za skutki
wynikajace z uzytkowania niezgod-
nego z przeznaczeniem.

Przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia nalezy w catosci prze-
czytad niniejszqg instrukcje obstugi

i przestrzegac jej. Swiadczenie
gwarancyjne nie dotyczy uszkodzen
ani usterek powstatych wskutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi.
Instrukcje obstugi nalezy przecho-
wywac w dostepnym miejscu blisko
urzadzenia i przekazac kolejnym
uzytkownikom.
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Dla Panstwa bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac i doktad-

nie przestrzegac ponizszych waz-

nych wskazowek bezpieczenstwa.

Pozwala to uniknac zagrozenia zycia

wskutek porazenia pradem:

= Nigdy nie eksploatowac urzadze-
nia uszkodzonego lub z uszko-
dzonym kablem sieciowym.

= Nigdy nie wolno wigczac urza-
dzenia mokrymi rekami.

= Przed uruchomieniem nalezy
zwroci¢ uwage, czy kabel sie-
ciowy jest suchy.

= Nalezy podiaczac urzadzenie do
sieci pradu przemiennego tylko
za pomocg kabla sieciowego
znajdujacego sie w zestawie.

= Nalezy zwraca¢ uwage, czy kabel
sieciowy nie jest zakleszczony albo
nie ociera sie o ostre krawedzie.

= Zwracac uwage, czy chtodziarka
do mleka Cool Control i kabel
sieciowy nie znajduja sie w
poblizu goracych powierzchni
lub otwartego ognia.

= Nie mocowac za chtodziarkg do
mleka Cool Control zadnych
przenosnych gniazd wtykowych
wielokrotnych ani przenosnych
zasilaczy.

= Jesli kabel sieciowy urzadzenia
jest uszkodzony, w celu ochrony
przed zagrozeniem nalezy go
wymienic na specjalny kabel



sieciowy, ktéry mozna otrzymac
bezposrednio w siedzibie firmy
JURA lub w autoryzowanym
serwisie JURA.

= W przypadku wystapienia obja-
wéw mogacych swiadczyc o
uszkodzeniach, np. zapachu
spalenizny, nalezy niezwtocznie
odtaczyc urzadzenie od siedi i

skontaktowac sie z serwisem JURA.

= Nigdy nie otwierac i nie napra-
wiac urzadzenia samodzielnie.
Nie dokonywa¢ modyfikagji
urzadzenia, ktére nie sg opisane
w instrukgji obstugi. Urzadzenie
zawiera czesci przewodzace prad.
Naprawy moga przeprowadzac
wytgcznie autoryzowane serwisy
JURA przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych i akcesoridw.

Uszkodzone urzadzenie nie jest

bezpieczne i moze spowodowac

obrazenia i pozar. Aby uniknac

uszkodzen i tym samym ewentual-

nego niebezpieczenstwa obrazen i

pozaru:

= Nalezy zwréci¢ uwage, aby
szczeliny wentylacyjne nie byty
zakryte.

= Nie wolno dopusci¢, aby kabel
sieciowy luzno zwisat. Kabel
sieciowy moze stac sie przyczyna
potknie¢ lub ulec uszkodzeniu.

= Chroni¢ chtodziarke do mleka
Cool Control przed wptywem
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czynnikéw atmosferycznych
takich jak deszcz, mréz i bezpo-
srednie nastonecznienie.

Nie zanurzac chtodziarki do
mleka Cool Control, kabla siecio-
wego ani podiagczen w wodzie.
Nie wktadac chtodziarki do mleka
Cool Control do zmywarki.

Przed rozpoczeciem czynnosci
zwigzanych z czyszczeniem
wytaczy¢ chtodziarke do mleka
Cool Control i wyciagna¢ wtyczke
sieciowa. Zawsze wyciera¢ chto-
dziarke do mleka Cool Control
wilgotna, ale nie mokra $cie-
reczka i chronic przed ciggtymi
bryzgami wody.

Nie wlewa¢ mleka przeznaczo-
nego do schfodzenia bezposred-
nio do urzadzenia. Uzywac do
tego celu pojemnika ze stali
szlachetnej znajdujacego sie w
zestawie.

Nie przechowywac w tym urza-
dzeniu zadnych wybuchowych
materiatéw, takich jak puszki
aerozolu z tatwopalnym gazem.
Nalezy podtgczac urzadzenie
wytacznie do napiecia siecio-
wego zgodnego z danymi na
tabliczce znamionowej. Tabliczka
znamionowa jest umieszczona
na spodzie chtodziarki do mleka
Cool Control. Wiecej danych
technicznych znajduje sie w
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niniejszej instrukcji obstugi (patrz
rozdziat 6 »Dane technicznec).

W przypadku dtuzszej nieobec-
nosci wytaczy¢ urzadzenie.
Nalezy nadzorowac urzadzenie
podczas eksploatacji.

To urzadzenie nie jest przezna-
czone do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograni-
czonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub psychicznych
lub nieposiadajace odpowied-
niego doswiadczenia i wiedzy,
chyba ze sq one nadzorowane
lub zostaty poinstruowane na
temat uzytkowania urzadzenia
przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny pozostawac pod nadzo-
rem, aby wykluczy¢ mozliwosé
manipulacji urzadzeniem.
(Zawarte powyzej zdania sg
zgodne z normg IEC).
Urzadzenia mogg uzywac dzieci
od 8. roku zycia oraz osoby z
ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub
mentalnymi badz
niedysponujace doswiadczeniem
i wiedzg tylko wtedy, gdy sa
nadzorowane lub zostaty pouc-
zone w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i
rozumiejg wynikajace z tego
zagrozenia. Dzieciom nie wolno

bawic sie urzadzeniem. Czyszc-
zenie i konserwacja ze strony
uzytkownika nie moga by¢
wykonywane przez dzieci bez
nadzoru. Dzieci w wieku od 3 do
8 lat moga napetniac i oprozniac
chtodziarke do mleka Cool
Control. (Zawarte powyzej zdania
s zgodne z normga EN).

= Poniewaz gaz izolacyjny jest
tatwopalny, chtodziarke do mleka
Cool Control mozna przekazywac
do utylizacji wytacznie w autory-
zowanych systemach zbierania.
Pod zadnym pozorem nie
wystawia¢ urzadzenia na
dziatanie otwartych Zrédet ognia.

Aby zapobiec skazeniu srodkow

spozywczych, uwzglednic¢ ponizsze

wytyczne:

= Dtuzsze otwarcie pokrywy moze
doprowadzi¢ do znacznego
wzrostu temperatury w
komorach chtodziarki do mleka
Cool Control.

= Regularnie czysci¢ powierzchnie
majace stycznosc ze srodkami
spozywczymi i dostepnymi
systemami odptywu.

= Jezeli chtodziarka przez dtuzszy
czas pozostaje pusta, wytaczyc
ja, wyczyscic, wysuszyc i
pozostawic¢ otwarta pokrywe,
aby uniknac tworzenia sie plesni
w urzadzeniu.



1 Przygotowanie i rozpoczecie
eksploatacji

Ustawianie i podtaczanie

Podczas ustawiania chtodziarki do mleka Cool

Control nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad:

= Ustawic urzadzenie na twardej, poziomej
powierzchni niewrazliwej na dziatanie wody.
Wbudowana waga do okreslania poziomu
napetnienia mlekiem dziata tylko na twardym
podtozu.

= Wybrac takie miejsce ustawienia chtodziarki do
mleka Cool Control, aby urzadzenie byto
chronione przed przegrzaniem. Nalezy zwrdci¢
uwage, aby szczeliny wentylacyjne nie byty
zakryte.

= Przed rozpoczeciem eksploatacji nowego
urzadzenia ze wzgledéw higienicznych nalezy
je przeczysci¢ od wewnatrz i od zewnatrz
wilgotna szmatka. Wyptuka¢ doktadnie
pojemnik ze stali szlachetnej.

/\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie zycia wskutek porazenia pradem w
przypadku eksploatacji z uszkodzonym kablem
sieciowym.
> Nigdy nie eksploatowac urzadzenia
uszkodzonego lub z uszkodzonym kablem
sieciowym.

> Podtaczyc kabel sieciowy do chtodziarki do
mleka Cool Control.

> Whozy¢ wtyczke sieciowa do gniazda
sieciowego.

Kalibracja wskaznika poziomu
napetnienia mlekiem
Poziom napetnienia mlekiem jest obliczany na
podstawie wagi. Z tego wzgledu nalezy skalibro-
wac wbudowana wage.
> Zdja¢ pojemnik ze stali szlachetnej wraz z
pokrywa z chtodziarki do mleka Cool
Control.
» Otworzy¢ pokrywe.
> Nacisna¢ przycisk wh/wyt. O, aby whaczy¢
chtodziarke do mleka Cool Control.
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> Nacisna¢ i przytrzymac przez ok. 3 s
wcisniety przycisk kalibracji, az bedzie
stychac sygnat akustyczny.

Przygotowanie pojemnika ze stali
szlachetnej
> Whozy¢ rurke metalowa do adaptera.

~

> Zatozy¢ adapter na krawed? pojemnika ze
stali szlachetnej.

2 Chilodzenie mleka

> Umiesci¢ pojemnik ze stali szlachetnej w
chtodziarce do mleka Cool Control.

> Napetni¢ pojemnik ze stali szlachetnej
zimnym mlekiem.

» Zamkna¢ pojemnik ze stali szlachetnej
pokrywa.
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> Potaczy¢ przewdd mleka ekspresu automa-
tycznego z adapterem.

Przewdd mleka musi by¢ wyposazony w
podtaczenie, aby mozna go byto prawidtowo
podtaczy¢ do adaptera.

0

v

Otworzy¢ pokrywe.
Nacisna¢ przycisk wifwyt. &, aby whaczy¢
chtodziarke do mleka Cool Control.

v

Chtodzenie konczy sie w momencie wyjecia
pojemnika ze stali szlachetnej z chtodziarki
do mleka Cool Control, aby zaoszczedzi¢
energie.

Nacisna¢ przycisk wifwyt. &, aby wytaczy¢
chtodziarke do mleka Cool Control.

Wyjac wtyczke sieciowg z gniazda siecio-
wego, aby wylaczy¢ urzadzenie.

jie

L]

]

Informacje dotyczace eksploatacji
chtodziarki do mleka Cool Control

1 Nie wolno ustawia¢ na chiodziarce do mleka
Cool Control zadnych przedmiotéw.
Powoduje to uszkodzenie wbudowanej wagi

do obliczania poziomu napetnienia mlekiem.

Temperatura mleka:

= Chtodziarka do mleka Cool Control schtadza
mleko do temperatury 25°C ponizej tempera-
tury otoczenia, jednak nie ponizej 4°C
(+-3°C). Mleko nie moze zamarznac.

= Pod pokrywa znajduje sie wskaznik tempera-
tury mleka. Mozna wybra¢ »°C« lub »°F «. Aby
przetacza¢ miedzy dwoma wskaznikami,
nacisnac przycisk kalibracji.
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Po przyrzadzaniu stychac sygnat akustyczny i

wskaznik poziomu napetnienia mlekiem Swieci sie

na czerwono:

= Wla¢ zimne mleko do pojemnika ze stali
szlachetnej.

Wskazéwki dotyczace higieny podczas stosowania

mleka:

= Nie wolno stale dolewa¢ mleka. Mleko
znajdujace sie dtuzej w pojemniku moze by¢
zepsute.

= |edli po uzyciu pozostato mleko, nalezy
przechowywac je w innym naczyniu, nie w
pojemniku ze stali szlachetnej.

= Zalecamy codzienne opréznianie i czyszczenie
pojemnika ze stali szlachetnej.

Opcjonalnie - pofaczy¢ chtodziarke do mleka

Cool Control z ekspresem automatycznym (sie¢

Bluetooth lub WiFi):

= Polaczenie przez Bluetooth: W tym celu
wymagana jest dostepna opcjonalnie
przystawka bezprzewodowa JURA Wireless
Transmitter. Ekspres automatyczny musi by¢
wyposazony w JURA Smart Connect.
Akcesoria te sa dostepne w sklepach specjali-
stycznych. Nalezy pamietac, ze Smart Connect
umozliwia potaczenie z ekspresem automa-
tycznym albo tylko chtodziarki do mleka
Cool Control, albo |.O.E.® - aplikacji JURA.

= Polaczenie przez WiFi: W tym celu nalezy
wyposazy¢ zaréwno chtodziarke do mleka
Cool Control, jak i swéj automatyczny ekspres
do kawy w JURA WiFi Connect. Akcesoria te sq
dostepne w sklepach specjalistycznych.

m  |ezeli pojemnik ze stali szlachetnej jest pusty,
informacja ta widnieje na wyswietlaczu
ekspresu automatycznego.

i W przypadku wystapienia ogélnych
probleméw z JURA Smart Connect [ JURA
WiFi Connect (np. problemu z potaczeniem),
mozna przywrdci¢ ustawienie fabryczne
urzadzenia. Nacisna¢ i przytrzymac przez
ok. 3 s przycisk wh./wyt. O.



3 Czyszczenie i konserwacja

1 Nie uzywa¢ do czyszczenia ostrych $rodkéw
czyszczacych o whasciwosciach sciernych ani
twardych przedmiotéw. Mogg one uszkodzi¢
urzadzenie, powtoke uchwytu pojemnika ze
stali szlachetnej i sam pojemnik.

Pojemnik ze stali szlachetnej, adapter oraz
rurka metalowa nadajg sie do mycia w
zmywarce.

O3

v

Wyciaga¢ wtyczke sieciowa z gniazda
sieciowego przed kazdym czyszczeniem
urzadzenia.

Czysci¢ urzadzenie wewnatrz wilgotna
Sciereczka.

Czysci¢ zewnetrzng strone urzadzenia
wilgotna $ciereczka.

Przeptukac doktadnie wszystkie pojedyncze
czesci pod biezaca woda.

v

v

v

4 Kalibracja wskaznika poziomu
napetnienia mlekiem

Poziom napetnienia mlekiem jest obliczany na
podstawie wagi. Jezeli nie jest wskazywana
prawidtowa ilo$¢ napetnienia mlekiem, nalezy
ponownie skalibrowa¢ zamontowang wage (patrz
rozdziat 1»Przygotowanie i rozpoczecie eksploata-
cji - kalibracja wskaZnika poziomu napetnienia
mlekiem«).

5 Transport i utylizacja przyjazna
dla srodowiska

Transport

Zachowac opakowanie chtodziarki do mleka Cool
Control. Stuzy ono do ochrony podczas transportu.
Oczysci¢ pojemnik ze stali szlachetnej przed
transportem.

Cool Control 2,51

Utylizacja

Stare urzadzenia nalezy utylizowa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska.

Prawidtowa utylizacja produktu:

hid

Ten symbol wskazuje, ze produktu tego na terenie
UE nie wolno wyrzuca¢ ze zwyklymi odpadami
komunalnymi. Przekazywac urzadzenie do
recyklingu, aby w sposéb odpowiedzialny unikaé
potencjalnych szkéd dla Srodowiska lub zdrowia
ludzi na skutek nieprawidtowej utylizacji odpadéw
oraz wspierac przetwarzanie wtérne zasobéw
materiatowych. Przy przekazywaniu zuzytego
urzadzenia stosowac system zwrotny i i system
zbierania lub zwrdci¢ sie do dystrybutora, u
ktérego dokonano zakupu urzadzenia. Moze on
przekazac urzadzenie do ekologicznego ponow-
nego przetworzenia.

6 Dane techniczne

Napiecie 100-240 V ~, 50/60 Hz

Znak

zgodnosci € c 6"’ us
& K

Moc 50W

Pojemnos$¢ 251

pojemnika ze stali

szlachetnej

Dhugos¢ kabla ok.3,3m

Masa ok. 3,4 kg

Wymiary (wys.x 15,0 x 23,4 x 31,9 cm

szer. x gt.)

Klasa klimatyczna T (dla temperatury

otoczenia +16°C do + 43°C);
schiadza do temperatury o
25°C nizszej niz tempera-
tura otoczenia, ale nie
nizszej niz 4°C (+/-3°C).
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7 Dane kontaktowe firmy JURA |
informacje prawne

JURA Elektroapparate AG
Kaffeeweltstrasse 10
CH-4626 Niederbuchsiten
Tel. +41(0)62 38 98 233

Wiecej danych kontaktowych dla Pafistwa
kraju mozna znalez¢ online pod adresem
Www.jura.com.

Dyrektywy

Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrekty-

wami:

= 201165/UE (RoHS)

= 1907/2006/WE (REACH)

= 2014/35/UE (Dyrektywa niskonapieciowa)

= 2014/30/UE (Kompatybilnos¢ elektromagne-
tyczna)

= 2009/[125/WE (Dyrektywa energetyczna)

Zmiany techniczne

Zastrzegamy sobie prawo do zmian technicznych.
Uzyte w niniejsze] instrukcji obstugi ilustracje sa
wytworem stylizacji i nie oddaja oryginalnych
koloréw urzadzenia. Zakupione przez Pafstwa
urzadzenie moze réznic sie szczegdtami od
opisanego.

Informacja zwrotna
Liczymy sie z Panstwa zdaniem! Zapraszamy do
kontaktu za posrednictwem www.jura.com.
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